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ROZHOVOR S NOVYMI CLENY REDAKCE PORTY

BALKANICY

Gabriela Fatkova

V roce 2021 redakci rozsifily 3 nové osoby. V$echny tfi jiz na strankdch naseho ¢asopisu v minulosti publikova-
ly a jsme tak jen radi za nové pomocné ruce. Rozhodli jsme se nové ¢leny predstavit v samostatnych rozhovorech.

l:ll‘g :) IE::‘ ;(;(:)a SRR Mgr. Barbora Navratilova, Ph.D. (*1985) [l Mgr. Oliver Zajac, PhD. (*1992)

Socidlni antropolozka, od roku 2017 piisobi na
Ustavu etnologie FF UK. Zabyva se antropologif
pfibuzenstvi, siiatkovymi vzorci a dédickymi
strategiemi. Predndsi o antropologii Evropy,
Balkénu, pribuzenstvi a metodach terénniho
vyzkumu. Terénni vyzkum realizovala v romskych
osaddch na vychodnim Slovensku a v socidlné
vyloucenych lokalitdch v ceském pohranici. Pozdéji
realizovala vyzkum také v ceské vesnici Vojvodovo
v severozdpadnim Bulharsku a v presidleneckych
obcich na jizni Moravé. Viyzkumné, publikacné i
prekladatelsky dlouhodobé spolupracuje se svym
manzelem Markem Jakoubkem. Do terénu vyrazZeji
spolecné se dvéma dcerami Barborou a Sérkou.

Lenka.JakoubkovaBudilova@ff.cuni.cz
Ustav etnologie FF UK
Celetnd 20, Praha 1

Barhora Navrétilova (Machova), nar. 16. Gnora 1985,
vystudovala bulharistiku a etnologii v Brné, v roce 2015
obhdjila doktorat na Ustavu evropské etnologie FF
MU.V letech 20062010 se béhem studii v Bulharsku
vénovala etnografickému terénnimu vyzkumu, pozdéji
se presunula do sousedni Makedonie (Republiky
Severni Makedonie), kde na zdkladé vyzkumu v letech
2011-2014 vznikla disertace a kniha Bitovo. Kazdodenni
Zivot v makedonskych hordch (2016).V soucasné dobé
Zije s manzelem a dvéma détmi ve véku 2a 6 letv
podhiifi Hostynskych vrchd u Zlina, piekldda a obcasné
pfednasi v Brné etnologii Balkanu a slovanskych nérod.

barbora.machova@gmail.com
Ustav evropské etnologie FF MUNI
Jaselskd 201/18, Brno

Vystudoval historii a filozofii na UPJS v Kogicich a
doktorat obhajil na Historickém tstavu Slovenské
akademie véd. V soucasnosti plisobi jako post-
doktorand na Deutsches Historisches Institut

ve Varsavé a zéroven na Historickém Ustavu

SAV. Ve svém vyzkumu se zabyva politickymi,
intelektudInimi a socidInimi déjinami 19.

stoleti. Absolvoval studijni a vjzkumni pobyty na
univerzitdch a védeckych institucich ve Francii,
Némecku, Rakousku, Polsku a Slovinsku. V roce
2020 spolueditoval ¢tendisky tspésnou publikaci
Epidémie v déjindch: Ludstvo v baji s neviditelnymi
nepriatelmi.

zajac.oliver@gmail.com
Niemiecki Instytut Historyczny w Warszawie
Al. Ujazdowskie 39, Warszawa




LENKA J. BUDILOVA

Jaké misto zaujima Balkan v Tvé pestré pedagogické a badatelské cinnosti?

Lenka: Balkanu se vénuji jak vyzkumné, tak pedagogicky. V roce 2019 mi vysla kniha ,,0d krevni
msty k postsocialismu“ (Brno, CDK), v niZ jsem zpracovala pfehled o tom, jakym zptsobem se Balkdnu
vénovala anglosaska sociokulturni antropologie. Tam se vénuji nejen chronologickému piehledu riz-
nych vyzkumi a publikaci, ale také nékterym tématiim, ktera mé zajimaji dlouhodobé, jako je naptiklad
struktura rodinnych domdcnosti nebo fiktivni pfibuzenstvi. O Balkdnu prednasim studentim bakalar-
ského i magisterského stupné na Ustavu etnologie FF UK. Tento region vyuzivam jako ptiklad pro pted-
staveni fady antropologickych pfistupi, konceptd a teorii. Zabyvame se tak napriklad pribuzenstvim
v diskuzi o zadruze, studujeme koncept krevni msty a kmenové zfizeni, debatujeme o postsocialismu na
Balkdné. V srpnu 2021 budeme se studenty Ustavu etnologie délat terénni vyzkum v éeskych vesnicich
v srbském Banatu. Letos tam slavi 100 let od zalozeni Ceské besedy a nasim tikolem bude zpracovat
fadu témat souvisejicich s ceskym osidlenim srbského Bandtu. Studenti tak budou mit prilezitost dostat
se do terénu, vyzkouset si vyzkum a mozna se i publikacné podilet na vysledcich. Navic po dlouhém
covidovém obdobi citim ze vSech stran velky ,hlad“ po normalnim socidlnim kontaktu, o terénnim
vyzkumu nemluvé.

Ktery ze zkoumanych fenoménii specifickych pro balkanské prostiedi, at jiz z vlastni terénni praxe
nebo napfic sociokulturné antropologickymi vyzkumy, Té nejvic fascinuje?

Lenka: Mé v soucasnosti nejvic bavi rizné druhy , fiktivniho pribuzenstvi, jako je duchovni ptibu-
zenstvi (kumstvo) nebo mlé¢né pribuzenstvi, coz jsou fenomény, které byly na Balkané celkem podrob-
né popsany. Skoda, Ze rozvoj détské kojenecké vyzivy ve druhé poloviné 20. stoleti v podstaté piinesl
konec mlé¢ného pribuzenstvi, coz bylo pojeti spfiznénosti zalozené na ,,soukojenectvi®. Dnes uz se tedy
s predstavou o spiiznénosti zalozenou na tom, ze dvé riizné (geneticky nepiibuzné) déti kojila stejnd
zena, prakticky nesetkdme. Nejvice mé na tom zajimd komparativni rozmér - existuje néco, ¢im se tyto
Objevuji je nejen prostfednictvim zdpadnich antropologu, jako byli E. Hammel nebo J. Pitt-Rivers,
ale také prostfednictvim domacich etnografti: napriklad srbsky etnolog Milenko Filipovi¢ napsal fadu
skvélych text o mlécném pribuzenstvi ¢i kmotrovstvi na Balkané. Na Balkdné je navic v textech star$ich
autor, jako je naptiklad pravé M. Filipovi¢ nebo E. Durhamovd, popsano také tzv. ,,pokrevni pribu-
zenstvi“ (pobratimstvo), coz povazuji za velice archaickou instituci, ktera byla vyrazem snahy pfekonat
»pokrevni“ definici pfibuzenstvi danou narozenim ptibuzenstvim ,umélym®, vytvofenym na zékladé
sdilené zkusenosti ¢i politické aliance.

Jak miize podle Tvého nazoru vyzkum kulturnich ,balkanismii” obohatit soucasnou ceskou etnologii
a antropologii?

Lenka: Balkan byl tradi¢né povazovan za ,etnografické muzeum Evropy® a tenhle pfistup u rady
dnesnich badatelll pretrvava. Stale sdilime predstavu, ze Balkdn je néjakym zptisobem ,divocejsi®,
»eXOtiCtéj$i“ a zdroven i ,,autenti¢téj$i“ nez tfeba stfedni Evropa. Tyhle stereotypni predstavy je tieba u
studentll nabourévat. Pro ¢eskou etnologii ¢i antropologii je podle mé nejpfinosnéjsi pravé to, ze doka-
zeme sledovat, jakymi zpusoby pracuji badatelé v jihovychodni Evropé, rozumime jihoslovanskym ja-
zykiim a mame zku$enost z balkanského terénu a zaroven ¢erpame teoretickou inspiraci z anglosaského
svéta. Casto vidim, Ze tyhle dva svéty si iplné nerozumi, pracuji kazdy trochu jinym zptisobem a plati to



i pro akademické prostredi. Ja v tom nachazim velky potencidl pro ceské badatele, ktefi se z toho mohou
hodné naucit: kdyz se budeme snazit a dokaZzeme stejné kriticky pristupovat k pfedpokladiim, které
jsou automaticky pfijimany na Zapadé, a stejné tak k predpokladiim, z nich (nevédomky) vychazeji
nasi vychodni kolegové, miiZe z toho vzejit plodna kriticka reflexe nasich vlastnich neuvédomovanych
stereotypu.

Ma etnograficky terénni vyzkum na Balkané oproti sttedoevropskému prostredi néjaka specifika?

Lenka: Balkdn na nas asi pofad piisobi uréitym zpisobem “exoticky® Specifikum bych tedy vidéla
spi§ v naSem pristupu k balkdnskym zemim, ktery se ¢asto nedokaze oprostit od riiznych stereoty-
pU, nez v danych spolecenstvich jako takovych. Stejné jako jinde totiz i na Balkané plati, ze lidé jsou
v podstaté velmi otevreni, pratelsti a pohostinni a radi se s terénnimi badateli podéli nejen o své postoje,
nézory a zku$enosti, ale také o jidlo ¢i stfechu nad hlavou. Na Balkané, zejména naptiklad v Bulharsku,
pak &esti vyzkumnici mohou také tézit z toho, ze Cesi jsou zde dlouhodobé oblibeni a stale povazovani
za nositele ur¢ité ,civiliza¢ni mise®. To se vam jinde na svété asi nestane.

Kam v soucasnosti sméfuji Tvé myslenky spojené s Balkanem — a to myslim nejen v geografickém,
ale i kulturnim a spole¢enském smyslu.

Lenka: Sleduji, jak se Balkdn vypordda s koronavirovou krizi, a dlouhodobé mé taky zajimaji demo-
grafické trendy na Balkdné. Zajima mé, jak dopadne integrace Evropské unie vzhledem k ,,zdpadnimu
Balkdnu® Jinak musim fici, Ze v souvislosti s celkovym spolecenskym a ekonomickym vyvojem je mi
pri cestach po Bulharsku ¢asto spi§ smutno. Zacala jsem tam jezdit kolem roku 2000 a zemé na tom ne-
byla ekonomicky dobre. Dokonce takovym zptsobem, Ze se to promitalo prakticky do kazdého setkani
a rozhovoru s kymkoli na venkové. Né&jak jsem prepokladala, Ze tahle situace bude mit tendenci se
zlepSovat (moznd ten predpoklad souvisel s mym tehdejsim mladym vékem). Dneska, kdyz jedu do Bul-
harska, tak nejen, Ze fada lidi, s nimiz jsme tehdy mluvili, jiZ neZije, ale situace zemé se (alespon soud¢
podle vnéjsiho pozorovatele) nezlepsila. Lidé nemaji perspektivu, celé vesnice dozivaji, mladi odchdzeji
do ciziny nebo alespon do velkych mést.

Jezdi$ do balkanskych zemi jen pracovné nebo i na dovolenou?

Lenka: Ano. Nase cesty po Balkdané pro nas jako rodinu vzdycky byly vlastné kombinaci obojiho. Je to
proto, Ze byt antropologem neni klasické zaméstndni, do kterého rdano odejdete a odpoledne se vratite,
a zacind vam volny cas. Je to spis zpisob Zivota (a svétonazor). Nikdy vlastné nejedeme pouze na dovo-
lenou, vzdycky u toho pozorujeme a analyzujeme cizi kultury. Zaroven terénni vyzkum casto spociva
treba v tom, Ze kldbosime s lidmi a pijeme rakiji, coz mtize fadé lidi zvenci pripadat jako hezky zptisob
traveni volného ¢asu. A my si to samoziejmé také lidsky a spolecensky uzivame, byt to povazujeme za
zpusob ziskavani dilezitych informaci. Nicméné ted mam pravé pred sebou svoji prvni ¢isté ,,dovolen-
kovou“ cestu do Bulharska, na Zlaté pisky. Trochu mé znepokojuje predstava jiného Bulharska, nez jsem
znala doted, Bulharska na ¢ernomoiském pobrezi, svéta vytvofeného pro turisty. Snad mé nezklame.



BARBORA NAVRATILOVA

Jak bys popsala sviij vztah k Balkanu a tamnim lidem?

Barbora: Balkan uz ztstane v mém srdci navzdy, i kdyz tam ted nejezdim tak casto, jak bych si pred-
stavovala. Zacalo to studiem bulharského jazyka a literatury, potom (nejen) tradi¢ni lidové kultury na
institucich a postupné primo v terénu. Od zacatku jsem se soustfedila na duchovni kulturu. Uchvatilo
mé venkovské prostredi a zjisténi, kolik fenomént, které jsem znala z narodopisnych knih, bylo na bul-
harském a makedonském venkové Zivoucich a hmatatelnych, naptiklad vira v posmrtny zivot, Bozi trest
¢i mystické propojeni ¢lovéka, Boha a ptirody. I hmotny svét je pro méstského clovéka ze sttedni Evropy
fascinujici. V poloopusténych vesnicich jsem se starymi zenami vyrabéla syr, zkousela prist vinu, tkat
koberce, poslouchala nadherné folklorni pisné, dédové mi ukazovali, jak pletou veliké ko$e na tabak
z bukovych lubd, s mladymi jsme popijeli kafe z dZezvy, pracovali na poli nebo v sené a poslouchali
diskotéku z mobilu. Zaujal mé rozdil v Zivotnim stylu venkova a mésta, ktery je mnohem vyraznéjsi
nez u nas, a velkd mira centralizace obyvatelstva a ,,moderniho“ Zivota do velkych mést — Sofie, Varna,
Plovdiv, v Makedonii Skopje. S mistnimi jsem zacala prozivat jejich problémy - ve méstech se studenty
a mladymi aktivisty, ktefi bojovali s vdudyptitomnou korupci ¢i Zivelnou vystavbou v pfirodnich rezer-
vacich, s vesni¢any naopak touhy po ,vyspélejsim“ méstském Zivoté s dobfe placenym zaméstnanim.
Ze zacatku jsem se nechdvala unaset romantickymi predstavami o balkdnském prostiedi jako svym
zpusobem zakonzervovaném ,etnografickém muzeu®, pozdéji jsem se uz snazila toto stereotypni cha-
pani reflektovat. Soustredila jsem se na zajimavé prvky zité kultury, naptiklad krvavou obét kurban,
ktera pfedstavuje univerzalni praktiku Zivou napfi¢ etnickymi a socidlnimi skupinami a je zndma nejen
v Bulharsku, ale i v jinych balkanskych zemich. Béhem svych cest jsem méla moznost poznat nejen
pravoslavné bulharské a makedonské vesnice, ale nahlédla jsem i do kazdodenniho Zivota makedon-
skych a bulharskych muslimi a bulharskych Turkd. S fadou svych informatord, nebo spi$ pravodct
v terénu, udrzuji kontakt i dodnes prostiednictvim socidlnich siti. Mnoho mladych lidi, které jsem
poznala v terénu, se z Bulharska a Makedonie odstéhovalo, ziji ted v balkanskych komunitach v§ude po
svété. Napriklad hrdinka mého filmu Ivonce, v roce 2012 patndctileta divka, se usadila s makedonskym
manzelem v Bavorsku. Moc rdda bych znovu navstivila poloopusténé rozpadajici se vesnice v jihovy-
chodnim Bulharsku, kfestanské i muslimské, kde jsme realizovali s bulharskymi studenty ,,zachranné*
etnografické vyzkumy v roce 2008. Pred mésicem mi jedna kolegyné psala, Ze tam jela navstivit babicky,
co nam tehdy ukazovaly nadherné barevné koberce a ponozky své vyroby. Pry si pamatuji i studenty
z Ceska a moc je pozdravuji.

Ptam se té jako badatelky se skutecné dlouhym terénnim pobytem a az renesanéni mnohostrannos-
ti. Jak bys definovala své zaméfeni, své silné stranky a oblasti, ve kterych by ses chtéla do budoucna
realizovat?

Barbora: Etnograficky terénni vyzkum, zejména ten staciondrni, kdy dlouhodobé pobyvite v jedné
lokalité a navazujete vztahy s mistnimi, vyzaduje zna¢nou miru empatie a prizpisobivost. Vyzkumnik si
viak stale musi zachovat svoji roli pozorovatele a nenechat se novym Zzivotnim stylem zcela pohltit, coz
je nékdy vyzva. Myslim, ze moji silnou strankou je v bulharském a makedonském prostfedi hlavné jazy-
kova vybavenost — diky hudebnimu sluchu se dokazu rychle pfizpiisobit mistnimu nafeci, a tim padem
komunikovat s obyvateli bez jazykovych bariér. V soucasnosti zazivam trochu nucenou vyzkumnou
pauzu, protoze mam dvé malé déti a pracuji pfedev$im mimo akademickou sféru - jako prekladatelka
a tlumocnice z/do bulharstiny. Nemtizu se dockat, az zase za¢nu jezdit do terénu i s détmi, protoze to se
budou prekonavat i mimojazykové bariéry jesté rychleji.
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Na jakém tématu se chystas v budoucnu pracovat?

Barbora: Momentalné mam rozpracovanych nékolik témat, ke kterym bych se v budoucnosti rada
vratila. Jednim z mych oblibenych témat, kterym se vénuji dlouhodobé, je lidova vira a magie, dale je to
balkanska strava nebo vyuziti bylin v lidovém lé¢itelstvi a magii. S détmi mé vic zacala zajimat proble-
matika pohadek, ale to je spi§ zajem nez védecky zamér. Planuji casem zpracovat i materialy nasbirané
béhem prace s Bulhary u nas, kdy jsem tlumocila v tovarnach, a méla tak moznost proniknout do svéta
pracovnich agentur a délnickych ubytoven.

Mas néjaké oblibené misto nebo krajinu, kvili které se tfeba na Balkan opakované vracis?

Barbora: Casto si vzpomenu na mystickou atmosféru pravoslavnych klastert, které jsou rozesety po
celém Balkané, a na prastara posvatna mista s kruhovym rozhledem - thracké skalni svatyné v bul-
harskych Rodopech. To jsou mista s neuvéfitelné silnym duchovnim nabojem. Miluji pohoti Galicica
v jizni Makedonii, ze kterého je vyhled na Ochridské a Prespanské jezero, a Backovsky klaster u Plovdi-
vu v Bulharsku, ve kterém jsem intenzivné prozivala jedna z prvnich setkani s pravoslavnou kulturou a
zaroven zivoucimi magickymi praktikami v podobé kurbanu. Mam v planu procestovat pohoti Stran-
dza na jiznim pobtezi bulharského Cerného mote, idealné na kole. StrandZa je plna malebnych vesnicek
se zachovalou dfevénou architekturou a staletymi dubovymi lesy.

Jaka praktika osvojena na Balkanu se stala soucasti tvého kazdodenniho Zivota v CR?

Barbora: Hodné jsem si oblibila balkdnskou kuchyni, naptiklad pecené papriky a kofeni - saturejku,
¢ubricu, zboznuji slany zévin zvany v Bulharsku banica, jinde na Balkdné spi§ burek. Mame $tésti, Ze
v Praze a v Brné funguji obchody s balkanskymi potravinami, kde se da koupit jak bily syr z Balkanu,
tak i specialni listové tésto. Kdyz jsem zacala sama zahradnicit, inspirovala jsem se polykulturou ,,tfi
sestry“ — dyné, kukufice a fazole. Tyto tfi plodiny péstovali spole¢né indidni, ale ja jsem si znalost pés-
tovani osvojila v makedonskych horach, kde v poslednich nékolika desetiletich tvori zaklad jidelnicku.
Bylo by zajimavé zjistit, jak se tato polykultura v Makedonii rozifila. Dnes je oblibena u vSech vyzna-
vacli permakultury. Velice inspirativni je pro mé pohostinnost Balkdncii. Zni to trochu jako kli§é, ale
na srde¢nost a prijeti, se kterym jsem se v mnoha domacnostech setkala, se nedd zapomenout. Diky
tomu, Ze jsem zila nékolik let v Bulharsku a v Makedonii, mi ted nepfijde divné pozvat nékoho z ulice,
s kym se dam do fedi, jen tak na kafe. A nejvétsi pohostinnost jsem zazila béhem stopovani v Makedonii
a v evropském Turecku, kdy nas fidi¢i nejen casto dovezli pfesné tam, kam jsme chtéli, ale nakoupili
nam jidlo na dva dny a pozvali k sobé domti na vecefi.



OLIVER ZAJAC

Protoze jsi historikem s pomérné Sirokym tematickym zabérem, zeptam se hned na pocatku: jak bys
popsal sviij vztah k Balkanu?

Oliver: V prvotine islo v podstate o nahodny vztah. Musim sa priznat, Ze som sa az do magisterského
$tudia nijako zvlast o dejiny Balkanu, ¢i vobec Balkan ako taky, nezaujimal, ale pri hladani badatelskych
moznosti v témach, ktoré ma zaujimali, sa prave priestor juhovychodnej Eurépy ukazal ako potencialne
zaujimavy. M6j osobny vztah k Balkidnu potom vyrazne zmenil $tudijny pobyt v Lublane, ktora som si
zamiloval a dodnes na tento ¢as s radostou spominam. Dokonca vo svojom okoli propagujem Slovinsko
ako idedlnu dovolenkovu destinaciu. (smiech)

Jak bys definoval své badatelské zaméreni, své silné stranky a oblasti, ve kterych by ses chtél do
budoucna realizovat?

Oliver: Ako si aj spomenula v predchadzajticej otazke, diapazén tém, ktorym sa venujem je pomerne
$iroky, ale vSetky spdja ¢asové ohranicenie, t.j. obdobie rokov 1789-1848. Snad jediny pripad, ked sa
zaoberam aj ¢imsi inym, nez obdobim ktoré Eric Hobsbawn nazval Vekom revolucie, su otazky o me-
todike a povahe historického vyskumu a poznania. Tato problematika ma fascinuje a urcite by som jej
chcel v budticnosti venovat nielen ako pasivny ¢itatel. Z tejto fascinacie pramenti aj zaujem o interdis-
ciplinarny vyskumu. Nesmierne ma bavi prepdjat teoretické poznatky socidlnych a humanitnych vied
s empirickym materidlom historickych pramenov, kedze takyto pristup otvara historikovi tplne novu
dimenziu skimania dejin.

Na jakém tématu se chystas v budoucnu pracovat?

Oliver: Asi ako kazdy z kolegov a kolegyn, aj ja mam mnozstvo planov a ndpadov, ktoré by som chcel
jedného dia realizovat, ¢as ukdze, ¢o sa mi aj podari dotiahnut do findle. Z balkanskych dejin by som sa
velmirad opatvratilkIlyrskym provinciam a celkovo franctizskej pritomnosti vtomto regione, ale skoride
o plan do vzdialenej$ej budicnosti. Aktudlne sa venujem primarne fenoménu Velkej polskej emigracie
a jej posobeniu v juhovychodnej Eurdpe, najmé v Srbsku a Chorvatsku, takze aj ked sa to na prvy po-
hlad nemusi zdat, tak s Balkdinom ostavam badatelsky prepojeny.

Mas néjaké oblibené obdobi, kterym té vyloZené tési se zaobirat?

Oliver: Tato otazku som uz zrejme zodpovedal, ide teda o prva polovicu 19. storocia. Zvyknem do-
konca humorne vraviet, Ze revolu¢nym rokom 1848 sa pre mna koncia dejiny. Ak sa na tu otdzku po-
zriem z opacnej strany, tak musim uznat, Ze dosial som mal aj $tastie a nebol som nuteny realizovat
vyskum, ktory by ma vyslovene nebavil. S malou dusickou dodavam, ze snad mi této pozitivna bilancia
vydrzi ¢o najdlhsie.




Pted jakymi vyzvami aktualné historie jako obor stoji? Je podle tebe diilezité ji péstovat a podporo-
vat i pres obecné se vyostiujici vztah ke vzdélanostnim elitam, védé a vyzkumu?

Oliver: Vyziev je bezpochyby viac, nez by bolo ziaduce, najmi teda kedZe nejde o vedecké vyzvy,
ktoré motivuju k objavovaniu dosial nespoznaného, ale ¢asto o otazky holého prezitia nezavislej a se-
ridznej vedy. Aktudlna je tak otdzka nedostato¢ného financovania, nezavislosti vyskumu od politickej
objednavky, ale netreba zatvarat o¢i ani pred vnutornymi problémami, napokon plagiatorskych kauz
bolo nielen medzi politikmi v poslednych rokoch az prili§ vela. Prirodzene som presvedceny o dolezi-
tosti historiografie ako vedy, napokon préve toto je asi vyzva, ktord sa mna najviac bytostne dotyka, teda
otazky mojho blizsieho i $irSieho okolia, naco ma vdbec zmysel dejiny skimat. Samotna skuto¢nost, Ze
je nutné obhajovat akékolvek vedecké poznanie, ma v§ak mnohokrit rozosmiti, a to aj v pripade, Ze
¢lovek dokaze porozumiet pri¢indm takéhoto postoja spolo¢nosti. V pripade histdrie ide, podla mojho
ndzoru, najmé o mix intelektualneho dedi¢stva rezimu spred roka 1989 a sucasného konzumno-prag-
matického nastavenia spolo¢nosti, pricom ani do jedného z tychto narativov dejiny, ale aj humanitny
a spolocenskovedny vyskum ako taky, nijako nesedi.




